Ojeneren fin Herres Medbeiler. 


Lyſtſpil i een Act af Alain René Leſage; 
overſat af Th. Overſkou. 


Perſonerne: 


Jeronimus, en Borger. 
Magdelone, hans Kone. 
Leonora, deres Datter. 
Leander, en ung Adelsmand. 


Leonard. 

Pernille, Pige i Jeronimi Huus. 
Zenrik, veanders Tjener. 

Kadelzier, Ljener hos Leonards Son. 


Handlingen foreganer i Kisbenbavn, udenfor Jeronimi Huus. 


Forſte Scene. 


Leander. Senrik. 


Naa, er Du der, Slyngel? 
GZenrik. Herre, lad os tale ſammen uden 
at blive hidſige. 1 

Leander. Kjeltring! 

Jenrik. Jeg beder, er det ikke bedſt at vi 
ſpringe vore Titler over? Hvorfor er De 
vred paa mig? 

Leander. Hvorfor jeg er vred paa Dig, 
Wiel ? Du beder mig om at maatte vere 
borte i otte Dage, og nu er det over en Maa— 
ned ſiden jeg har ſeet Dig! Er det ſaadan 
Du vil tjene mig for Din Lon? 

Zenrik. For en Ulykke, jeg tjener Dem 
for min Lon, ſom De giver mig den til. 
eee ſynes, vi have Intet at lade hinanden 

pre. 

Leander. Jeg gad nok vide hvad Du har 
beſtilt i den Tid? 

sgenrit. Arbeidet paa at gjore min Lyffe. 
Jeg har opholdt mig i Jydland med en Herre, 
ſom er en af mine gode Venner, og drevet 
en lille Neringsvei. 

Leander. En Naringsvei? og hvilken? 

Zenrik. Hjulpet ham at tage Dem ved 
Naeſen, fom ikke vare faa Hoge fom han. 

Leander. Saa kommer Du ret tilpas, 
thi jeg har ingen Penge, og Du har vel 
Lommen faa fuld, at Du kan laane mig 
nogle. 
genrik. Nei, Herre! de Godtfolk ovre i 
Sydland ere tagne faa magtigt til i Klog— 
ſtab, at vi neften ingenſteds fandt fordeelag⸗ 
tig Afſcetning paa vore Skjelmſtykker. De 
lugtede Krudtet forend vi kunde komme til 
Skud. 

Leander. Jo Du er en pragtig Karl! 
Naa, jeg vil tilgive Dig hvad der er fkeet, 
ſiden jeg trenger til Dit Hoved. 


Leander. 


Zenrik. Hvor De er hoimodig! 
Leander. Jeg cr t en forbandet Forle— 
genhed. 


Zenrik. Blive Deres Creditorer utaalmo— 
dige? Har maaſtee den tykke Krammer, fom 
De har givet en Vexel paa 100 Daler for 
Varer til 30 Daler, taget Dom over Dem? 

Leander. Nei. 

Zenrik. Ah, nu har jeg det. Den adel— 
modige Enke, fom betalte Deres Skradder, der 
vilde ſtte Dem i Slutteriet, har kanſkee ops 
daget, at De og Skradderen ſpillede under 
Dakke? 

Leander. Nei, Henrik, det er ikke det. Jeg 
er bleven forelſtet. 

Zenrik. Oho! — Og i hvem, om jeg 
tor ſporge? 

Leander. 
eneſte Datter. 

Zenrik. Jeg kjender hende af Anſeende. 
Dod og Plage, hun er kjon. Derfom jeg ikke 
tager Feil, boer hendes Fader i dette Huus 
og ſidder varmt inden Vegge. 

Leander. Ja, han eier tre ſtore Gaarde 
her i Byen. 
JZenrik. 
deilig! 

Leander. Det fom mere er: han ffal 
have mange Penge. 

Henrik. Jeg kan begribe, De maa vere 
dodelig forelſtet. Men hvor langt er De 
kommen med Pigebarnet? veed hun, at De 
er flaact i hende? 

Leander. Jotte Dage har jeg havt min 
daglige Gang hos Faderen og brugt Tiden 
ſaa vel, at hun godt kan lide mig; men 
Pernille, hendes Kammerpige, fortalte mig 
igaar Noget, fom har gjort mig ganffe for— 
tvivlet. 

Zenrik. Naa, og bvad har denne for— 
tvivlede Pernille da fortalt? 

Leander. At jeg har en Medbeiler, at 
Hr. Jeronimus har givet ſit Lofte til en ung 
Perſon fra Landet, og at han hvert Oieblik 
kan ventes til Kjobenhavn for at gifte ſig 
med Leonora. 

Zenrik. Ei, ei! og hvem er den Medbeiler? 

Leander. Det er det, jeg endnu ikke veed 


J Leonora, Hr. Jeronimi 


Aa, hvor Jomfru Leonora er 
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det mindſte om. Der blev kaldt paa Per: 
nille ligeſom hun fortalte mig denne eer— 
gerlige Nyhed, og jeg var nodt til at gage, 
uden at faae hans Navn at vide. 

Zenrik. Det ſeer ud til at vi ikke faa 
ſnart blive Eiere af Hr. Jeronimi tre dei— 
lige Gaarde. 

Leander. Gaa og fee Ou kan faae fat 
paa Pernille. Tal med hende, ſiden ville vi 
fee hvordan vi mage bere os ad. 

Zenrik. Lad De mig om det. 

Leander. Jeg venter Dig hjemme (gaager). 


Anden Seene. 


Senrik (alene). 


Hvor jeg er fer af at vere Tener! — 
Aa, det er Din egen Skyld, Henrik! Du 
har altid givet Dig af med Ragerie; en Karl, 
ſom Du, burde have lagt ſig efter Hande— 
len. Saadant et Hoved, fom jeg har — jeg 
havde jo allerede kunnet gjore et Par Falit⸗ 
ter og veret en grundmuret Capitaliſt. 


Tredie Seene. 


Kadelzier. Senrik. 


Kadelzier (ved fig ſelv). Er det ikke Henrik? 

Zenrik (ved fig felv). Er det ikke min gode 
Ven Radelzier? 

Kadelzier (fom for). Ham ſelv, lyslevende! 

Zenrik (ſom for). Min Sjel er det ikke 
ham. (til Radelzier). Nei, hvilket Mode! Lad 
mig kysſe Dig, min wgte Ven! (de kosſe hin- 
anden). Oprigtigt talt, da jeg ikke lenge har 
ſeet Dig i Kjobenhavn, var jeg, min Sjel, 
bange for at Du, af en eller anden Aarſag, 
havde faact Levebrod paa Chriſtianshavn. 

Radelzier. Nei, jeg har holdt mig for— 
bandet godt derude fra ſiden jeg ſage Dig 
ſidſt. De havde gjerne villet have mig an— 
bragt i Fabriken. 

senrit. Det var Fanden. Havyde de 
kanſtee opdaget, at Retfoerdigheden burde give 
Dig Adgang til at komme ind i Stiftelſen? 

Kadelzier. Aa, jeg kom en Aften ind 
til en Kreemmer og wilde fee paa et Stykke 
Kleede. Som jeg tager det i Haanden, for 
at prove Boniteten, ftoder jeg, af Vanvare, 
til Boutiklampen, ſaa den falder om og gager 
ud. Manden giver fig til at ſtrige, jeg bli 
ver bange og vil lobe, men i min Befippelſe 
glemmer jeg, at jeg har Kladet i Haanden, 

Zenrik. Og tager det med? 

Kadelzier. Ja. Saadant Noget kan jo 


ffee. if 

Zenrik. Naturligviis. Men Politiet troer 
det ikke. 

Kadelzier. Nei! vil Du tenke Dig, det 
maatte give mig Koſt og Logis i ſyv Uger 
inden jeg kunde faae det gjort den Sag begri⸗ 
belig. 1 


Zenrik. Syv Uger? . 

Kadelzier. Ja, ſaa fik jeg forſt Politie⸗ 
meſteren overbeviiſt om min Uſkyldighed, og 
han lod mig gage — hvilket Fe! Ellers 


har jeg lagt mig den Hiſtorie paa Sjerte! 


Zenrik. Det vil jeg tro. Du vil iffe 


oftere lade Dig forere Koft og Logis. 
Kadelzier. Gu vil jeg ikke nei, derfor 
har jeg igjen taget Condition. Men Du, Hen⸗ 
tif, driver Du nogen Neringsvei, fom Din 
egen Mand? 
Zenrik. Nei. For Oieblikket er jeg, li 
geſom Du, Wresmedlem af Spidsbubernes 


Selſkab. Jeg tjener ogſaa, men min Herre 


har ingen Penge, hvoraf folger at hans Tje— 
ner har ingen Lon. Jeg er ikke meget for— 
noiet med den Condition. 

Kadelzier. Da ſynes jeg ret godt om min. 
Min Herre hedder Valerius og boer paa en 
Herregaard i Neerheden af Slagelſe. En 
raf— ung Fyr, fom holder af Spil, Viin og 
Fruentimmer; aa, han flaaer ind i alle Fag. 
Vi leve i Guus og Duus; det morer mig, 
og holder mig tilmed fra onde Veie. 

Zenrik. Det er et dydigt Levnet. 

Kadelzier. Ikke ſandt? 

Zenrik. Jo Gud bevares. Men ſiig 
mig, Radelzier, hvad har Du at beſtille i 
Kjobenhavn? hvor fkal Du hen? : 
Radelzier (pegende paa Jeronimi Huus). Ind 
i dette Huus. 

Zenrik. Til Hr. Jeronimus? 

Radelzier. Hans Datter fkal gifted med 
min Herre. 


Zenrik. Hvad? det er ham, der ffal — 


have Jomfru Leonora? 
Kadelzier. Hr. Leonard, hans Fader, 
var i Kjobenhavn for fjorten Dage ſiden; 


jeg var med ham. Vi beſogte Hr. Jeroni- 


mus, ſom er en af hans gamle Venner, og 
Partiet blev aftalt imellem dem. 

genrit. Sagen er altſaa afgjort? 

Kadelzier. Ja, Contracten er allerede 
underffrevet af begge de Gamle og Mad. 
Jeronimus. Medgiften — 20,000 Rigsdaz 
ler i rede Penge, min gode Ven — ligger 
parat, og der ventes kun paa, at den unge 
Herre fal komme, faa er det klappet og klart. 

senrit. Dod og Plage! ſteer vet, kom— 
mer min Herre til at fee ſig om efter Rig— 
dom et andet Sted. N 

Kadelzier. Hvad? — Din Herre — 

Zenrik (afbryder ham). Er jo forelſtet i 
hat Jomfru Leonora; men naar Vale— 
rius — 

Radelzier (afbroter ogſaa. Oh, han fkal 
min Sjel ikke tage Leonora fra ham; der er 
en lille Omſtcendighed i Veien. 

Zenrik. Og den er? 

Kadelzier. Medens hans Fader giftede 
ham her, giftede han fig ſelv t Slagelſe. 

JZenrik. vad ſiger Du? 

Kadelzier. Han var bleven forelſket i en 
ung Jomfru, og det med ſaadan Klem, at 
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der maatte holdes et hemmeligt Familieraad 
ſaaſnart Hr. Leonard kom hjem. Hun er 
kommen af Godtfolk, og derfor var der iffe 
andet for den unge Herre at gjore, end at 
gifte ſig med hende. 

Zenrik. Ah, det forandrer Sagen. 

Radelzier. Der var allerede ſyet nyc Kle— 
der herinde til min Herre i Anledning af 
Brylluppet med Jomfru Leonora. Dem har 
jeg nu hentet hos Skredderen og ffal bringe 
dem hjem, naar jeg har veret hos Hr. Je— 
ronimus og ladet ham vide, at Partiet gager 
overſtyr. 

Zenrik. Du fkal lade ham vide, at Par— 
tiet gaaer overſtyr? 

Kadelzier. Det er egentlig derfor jeg er 
kommen til Kjobenhavn. (ban vil gage ind til Je— 
ronimus). Ja jeg ſiger ikke Farvel, Henrik, 
for vi ſees vel ſiden. 

Zenrik (ftandfer ham). Et Oieblik, min 
Hjerteven! Jeg fager et Indfald. Siig mig 
engang, kjender den gamle Jeronimus Din 
Herre? 

Kadelzier. De have aldrig feet hinanden. 

Zenrik. Dod og Plage! derſom Du vilde, 
her var Noget at hente. Men Du er vel 
bleven bange, ſiden Du kom til at valte 
Lampen? 

Kadelzier. Min Sjel er jeg ikke nei; 
kom Du kun frem med det. Det er en daar— 
lig Matros, der er bange for at gage tilſoes 
fordi han er fluppen vel fra en Storm. Hvad 
har Du klakket ud? Skal Din Herre gives 
ud for min Herre og rende af med Pige og 
Medgiſt 2 

Zenrik (iorig). Min Herre? fy for en 
Ulykke! Saadan en Prakker var nok Noget 
for en deilig rig Pige? Nei, jeg vil gjore et 
bedre Partie for hende. ; 

Kadelzier. Med hvem? 

Zenrik. Mig ſelv. 

Radelzier. Dod og Kritte! det har Du 
Ret i; det Indfald var ikke galt. 

Zenrik. Jeg er ogſaa forelſket i hende. 

Kadelzier. Jeg har Intet derimod. 

Zenrik. Jeg tager Din Herres Navn. 

Kadelzier. Slid det med Hilſen. 

Zenrik. Jeg gifter mig med Leonora. 

Kadelzier. Du har mit Gamtyffe. 

Zenrik. Jeg fager Medgiften. 

Kadelzier. Preegtigt ! 

Zenrik. Og forſvinder forend det kommer 
til en Forklaring. 

Kadelzier. Lad os tale en Smule mere 
udforligt om den Artikel. 

Zenrik. Hvorfor? 

Kadelzier. Du fnaffer ont at forfoinde 
med Medgiften, men Du fnaffer ikke om 
mig. Der er noget Mikmak i den Sats, 
og det mage vi have i det Rene. 

Zenrik. Oh, vi forſvinde ſammen. 

Radelzier. Sammen? godt, faa er jeg. 
Din Makker. Jeg tilftaaer, det er en tem: 
melig driſtig Streg, men min Tapperhed be— 
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gynder at komme paa Benene, og jeg mors 
ker, jeg er ffabt til ftore Ting. Hvor ſkal 
vi tage Brug af Medgiften? 


Zenrik. Vi ſette den i et Gods i Ipd— 
and. ° 
Kadelzier. Nei, det holder jeg ikke af. 


Jeg troer, den ſtager fiffrere paa den anden 
Side Greendſerne. Hvad ſiger Du? 

Henrik. At Du ſiger Noget. Siig mig 
engang, er Hr. Jeronimus govt forfynet her? 
(peger paa Panden). 

Kadelzier. Med Plads — jaſi Overflo— 
digbed. 

Zenrik. Og hvad er der ved Madamen? 

Kadelzier. Tredſindstyve Aar, det er det 
Hele; tht hvad hendes Mening angaaer, den 
horer den til, ſom hun taler ſidſt med. 

Zenrik. Det er ypperligt. Nu maa jeg 
fee at fage nogle Rieder tillaans, for — 

Kadelzier. Du kan jo bruge min Herres, 
de ere dog fyede dertil. Lad mig fee; jo de 


vil ſidde paa Dig fom ſtobte. 


Zenrik. 
ſkabt. 

Kadelzier. Der er Nogen ved Doren 
hos Jeronimus. Gefvindt hen i Gjaſtgiver— 
gaarden og i Toiet. 

Zenrik. Stop! Jeg maa ferſt hen til 
min Herre og bilde ham Noget ind, ſom 
paa et Par Dage kan holde ham borte hers 


fra. Jeg ffal ſtrax vere hos Dig (han gaaer 
til den ene Side, Radelzier til den anden). 


Hilledod, han maa vere godt 


Fjerde Scene, 
Leonora. Pernille. 


Leonora. Ja, Pernille, ſiden Leander har 
tilſtaaet mig fin Kjcerlighed, foler jeg en hem— 
melig Sorg, ſom vil tage Livet af mig, 
derſom jeg bliver tvunget til at gifte mig 
med Valerius. 

Pernille. 
Menneſke. 

Leonora. O, hvor jeg er ulykkelig! Tank 
Dig min Stilling, Pernille! Hvad fkal jeg 
gribe til? — Giv mig et Raad, jeg beder 
Dig, kjcre Pernille, giy mig et Raad. 

Pernille. Hvor fkal jeg tage det fra? 

Leonora. Jeg veed, det gjor Dig ondt 
for mig; ſiig mig da, hvordan Du troer, 
jeg bedſt ffal bere mig ad. 

Pernille. Der er kun to Raad for Dem, 
og af dem maa De tage hvilfet De ſpnes 
bedſt om. Det ene er at glemme Leander, 
det andet er at gjore Opſtand imod Deres 
Faders Villie. De er altfor forelffet til at 
folge det forſte, og jeg har for om Samvit— 
tighed til at give Dem det ſidſte. Paa den 
Maade blive vi hvor vi ere, og faa ſtaae vi 
i en forbandet Knibe. é 5 

Leonora. Ah, Pernille, Du bringer mig 
til Fortvivlelſe. 

Pernille. Holdt! — Jeg troer, jeg veed 
en Udvei til at forlige Deres Kjcerlighed og 


Hu, den Valerius er et farligt 
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min Samvittighed. Ja lad os faae fat paa 
Deres Moder. 

Leonora. Hvad ffal vi ſige til hende? 
Pernille. Tilſtaae Alt. Hun holder af 
at blive ſmigret, at blive flatteret; lad os 
ſmigre og flattere hende. J Grunden holder 
hun af Dem, og maaſtee kan hun faae De— 
res Fader til at tage ſit Ord tilbage. 

Leonora. Du har Ret, Pernille. Men 
jeg er bange — (ftandfer). 

Pernille. For hvad? . 

Leonora. Du Fender min Moder; hun 
er faa vankelmodig. 

Pernille. Det er ſandt; hun er altid af 
ſamme Mening, ſom den, hun taler med. 
Det ſiger Intet; vi ffal nok blive ved at 
trakke hende over pada vor Side. (jeer Magde— 
lone komme). Men der har vi hende. Gaa 
lidt tilſide, og kom frem naar jeg gjor Tegn 
til Dem. (Leonora trelker fig tilbage i Baggrunden). 


Femte Scene. 


De Forrige. Magdelone. 


Pernille dader fom hun ikke ſeer Magdelone). 
Det maa man ſige, Mad. Jeronimus er en 
af de fortraffeligſte Koner i hele Kjobenhavn. 

Magdelone. Nu ſmigrer Du, Pernille. 
Pernille (anſtiller fig overraffer). Hvad, Ma— 
dam! — jeg faae Dem ikke. — Hvad jeg 
ſagde, var Slutningen af en Samtale, jeg 
havde med Jomfruen om hendes Giftermaal. 
„De har,“ ſagde jeg til hende, „den klogeſte, 
den fernuftigfte Moder af alle de Modre, 
ſom til er.“ 

Magdelone. Det har Du Ret i, Per— 
nille; jeg ligner ſlet ikke andre Fruentimmer: 
i Alt, hvad jeg tager mig for, retter jeg mig 
efter Fornuften. 

Feng Ja det gjor Madamen rigtig— 
nok. 
Magdelone, Ikke ſandt? Er jeg den, 
der folger Indfald eller lader mig lobe med? 

Pernille. Om Madamen er? Gud be— 
pares! — Men naar jeg ikke regner det, 
Madamen er dog den bedſte Moder under 
Solen. Jeg vil ſatte, at Deres Datter ikke 
kunde lide denne Valerius; Madamen er 
ſaamen ikke den, der vilde tvinge hende til 
at tage ham. f 

Magdelone. Jeg? tvinge hende? jeg 
gifte min Datter bort imod hendes Villie? — 
Ih Kors! det vere langt fra mig at legge 
Baand paa hendes Tilboielighed. Siig mig, 
Pernille, ſkulde hun maaſtee ikke ſynes om 
det Partie? 


Pernille. Naa — ſeer De — 

Magdelone. Du maa ikke ſtjule Noget 
for mig. 

Pernille. Naar Madamen endelig vil 


vide det — det Giftermaal ſtager hende ſlet 
ikke an, 
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Magdelone. Er hun kanſkee forliebt i en 
Anden? 

Pernille. Deri ſtikker det — ja Madam! | 
Naar en Pige ikke kan lide Een, man vil give 
hende til Mand, faa kan man al id vere vis 
paa, hun kan lide en Anden. De ſelv, Ma— 
dam, De har jo fortalt mig, at De ikke kunde 
udftaae Herren, da Deres Fader ſagde, De 
ſtulde tage ham, og det bare fordi De var 
forliebt i Capttain Mauerbrakkker, fom Ho— 
vedet blev ffudt af ved Wismars Beleiring. 

Magdelone. Det er ſandt, Pernille; der— 
fom min ſtakkels Mauerbrakker ikke var ble- 
ven ffurt, jeg havde aldrig giftet mig med 
min Mand. 

Pernille. Seer De! og nu ſidder Deres 
Datter ligeſaadan i det, ſom Madamen ſad 
i det forend Wismars Beleiring. 

Magdelone. Er det muligt! Og hvad 
er det for en Perſon, der har vidſt at liſte 
hendes Hjerte til ſig? 

Pernille. Ih, det er den unge Herre, 
fom paa nogen Tid har gjort Madamen 
Viſiter. 

Magdelone. Hvad? Leander? 

Pernille. Ingen Anden? 

Magdelone. Hor, Pernille, der kommer 
Du mig paa Noget. Igaar faae han paa 
Leonora og mig med et Par Mine — aah! 
Er Du ogſaa vis paa, det er min Datter, 
han er forliebt i? 

Pernille (gjor Tegn til Leonora, at bun fkal 
nerme fig). Ja, Madam, han har ſelv ſagt 
mig det, og bedet om at jeg ſkulde bede om, 
han maatte komme og bede om, at De vilde 
give Deres Samtyffe. 1 

Leonora (nermer ſig). Om Forladelſe, Moz 
der, hvis jeg er af andre Tanker, end Du, 
men Du veed — 

Magdelone. Ja viſt, jeg veed, at en 
ung Pige ikke altid kan faae fit Hjerte til at 
dandſe efter Forceldrenes Pibe, men jeg er 
overbeerende, jeg er blod og kan godt ſette 
mig ind i Din Bekymring; kort ſagt, jeg 
giver Dig Lov til at tage Leander. 

Leonora. O, jeg kan ikke udtrykke hvor 
taknemmelig jeg er for ſaamegen Godhed. 

Pernille. Men dermed er det min Tro 
ikke nok, Madam. Herren er, med Tilladelſe 
at ſige, en ſtivſindet Devel, og derſom De 
ikke ſcetter en Trumf imod ham — 

Magdelone (afbroder bende). Oh, vor Du 
ikke bange hvad det angaaer; jeg tager Lez 
ander under mine Vinger; min Datter ffal 
ikke have anden Mand end ham, det ſiger 
jeg, og faa ftaaer det faſt. — Der kommer 
min Mand. Mu ffal J fee, hvordan jeg 
ffal tage ham. 


Sjette Scene. 


De Forrige. Jeronimus. 
Magdelone. Den Gang kom Du ret til: 


) S * 
aS eene 


pas, min Hjerte. Jeg maa ſige Dig, jeg 


er ikke mere tilſinds, at vor Datter ſkal gif⸗ 
tes med Valerius. | 

Jeronimus. Sa faa! Og tor jeg ſporge 
Madamen hvorfor hun har fkiftet Tanker? 

Magdelone. Fordi hun kan gjore et 
Partie, ſom er bedre. Leander frier til hende. 
Det forſtager ſig, han har ikke Penge ſom 
Valerius, men ſaa er han af Adel, og Rig— 
dommen kan forodes, men Adelfkabet hanger 
ved hvordan det faa gager, og altfaa har 
han jo dog altid Noget. 

Pernille (ſagte). Det var vel talt. 

Jeronimus. Jeg holder meget af Lean— 
der, og vilde gjerne, uden at bryde mig om 
at han ikke er rig, give ham min Datter, 
naar jeg bare kunde gisre det med Wre, 
men det lader ſig ikke gjore, lille Madam. 

Magdelone. Og hvorfor ikke det, gode 
Herre? 

Jeronimus. Det ſporger Du om? Sy- 
nes Du, vi kunde vare bekjendte at bryde 
vort Lofte til en ſaa brav Mand, ſom vor 
gamle Ven Leonard? Kan Du finde Noget 
at udfette paa Familien? 

Magdelone. Nei. 

Pernille (jagte). Hold Orene ſtive, Ma— 
dam! lad Dem ikke forknytte! 

Jeronimus. Hvorfor fkulde vi da viſe 
ham en ſaadan Forneermelſe? Tonk paa at 
Contracten er underſkrevet, at alle Anſtalter 
ere gjorte, faa at vi kun vente paa hans Sons 
Ankomſt. Sagen er allerede kommen faa 
vidt, at den ikke kan forandres. ‘ 

Magdelone. Det har Du Ret i; det 
hapde jeq ſlet ikke tenft paa. 

Pernille (ſagte). Farvel, Lykke! Veirhanen 
dreier ſig den anden Vei. 

Jeronimus. Du er en altfor fornuftig 
Kone til at ville voere imod det Partie. 

Magdelone. Ih, bevares, jeg er faamen 
ikke imod det. 

Pernille (sagte). Fy for al Skam, er det 
en Kone? hun kan jo flet ikke ſige imod! 

Magdelone. Du ſeer ſelv, Pernille, jeg 
har gjort for Leander alt hvad jeg kunde. 

Pernille (ſpodig). Jo, jeg takker; han kan 
ſige, han er en Elſker, fom man tager fig af. 

Jeronimus. Ei, der kommer jo Vale— 
rius's Tjener. 


Syvende Seene. 


De Forrige. Kadelzier. 


Kadelzier. Maa jeg have den re at 
formelde Herren og Fruen min allerydmygſte 
Reſpect? (til Leonora) Tillad at jeg er Jom— 
fruens allergerbodigſte Tjener! (tit Pernille) 
God Dag, lille Feftemse! 


Jeronimus. Naa, hvad Nyt bringer Du, 
Radelzier? 
Kadelzier. Hr. Valerius, min Herre og 


Deres Tjener, er kommen fra Slagelſe. Han 


5 


er mig lige i Helene, men jeg er lobet i 
Forveien for at melde ham. 

Leonora (ſagte), O Gud! 

Jeronimus. Jeg bar ventet paa ham 
med Lengſel. Men hvorfor er han ikke ta- 
get lige herhen? Hvad fal de Omſtendig— 
heder til, da vi ſtage paa ſaadan en For 
med hinanden? 

Kadelzier. O, min Herre veed altfor 
godt hvad Levemaade er, til at han ſaadan 
ſtulde falde med Doren ind i Huſet. Det 
er en Cavaleer, fom forftaaer fig paa fine 
Manerer. Jeg er hans Tjener, men dog 
kan jeg ikke andet end roſe ham. 

Magdelone. Saa han er ſaa forſtandig 
og dannet? N 

Radelzier. Om han er dannet, Frue? 
Han er jo opdraget i Kjobenhavn; behover 
jeg at ſige mere? Dod og Plage, ſaameget 
tor jeg ſige og ſtage ved: der ſidder Hoved 
paa ham. 

Magdelone. Virkelig? det fornsier mig. 


Jeronimus. Hr. Leonard er vel ta 
ind med ham? x i 
Kadelzier. Nei, ikke denne Gang. Hans 


Gigt vilde ikke lade ham flippe hiemme fra. 
Jeronimus. Stakkels Mand! 
Kadelzier. Den kom lige med cet, accu— 


rat ſom vi ſkulde reife (tager et Brey op af Lom- 
men og giver det til Jeronimus). 


Jeronimus (leſer udfriften). „Til velmeri— 
teret Hr. Doctor Knefhant, boende i Spring: 
gaden, ligefor Porten til Kirkegaarden.“ Den 
Doctor maa nok holde meget af at ſee til 
ſine Patienter. 

Kadelzier (tarer Brevet tilbage). Om Kor: 
ladelſe, det var ikke det rette Brev, jeg — 
(tager nogle Breve frem og leſer Ubſtriften) har 
flere, ſom jeg ſkulde beſorge. Lad mig ſee — 
llaſer). „Velagtede Hr. Procurator Langſprak 
i Sqvaldergaden — / Det var heller ikke det. 
Jeg maa jo dog — (Lefer). „Velerverdige 
Hr. Capellan Viinkjar i — ) Bev, det er 
ikke — aha — „Til hoifornemme Hr. Jero— 
nimus, Capitaliſt —“ der har vi det rette 
(giver Jeronimus Brevet). Han har ryftet ſaa— 
dan paa Haanden, at De ffal have ondt ved 
at ſee det er hans Skrift. 

Jeronimus. Det har Du Skam Ret i; 
hans Haand ligner ſig ſlet ikke. 

Kadelzier. Der er ogſaa Gigt i den. 
O, det er en forbandet Sygdom; tillad at 
jeg, fkjondt en ringe Tjener, beder vor Herre 
bevare Dem og Fruen, Frokenen, Pernille 
og Deres hele Huus fra at afore Bekjendt— 
ſkab med den. 

Jeronimus (ſom har aabnet Brevet). Tak, 
min Son (eſer). „Jeg ſtod paa Springet at 
tage ind med min Son, men ſaa kom Gig— 
ten. Da min Neerrvarelſe ikke er abſokut 
nodvendig, vilde jeg dog ikke have at min 
Sygdom ffulde forhale et Giftermaal, fom 
er mig den ſtorſte Glade og min Alderdoms 
Troſt. Derſor ſender jeg Dem bemeldte min 


6 Tjeneren fin Herze Medbeiler. 


Son; ver en Fader for ham, ſom for De— 
res Datter. Jeg underffriver alt hvad De 
beſtemmer og mig ſelv ſom Deres cerbodigſte 
Tener. — Leonard!“ — Hvor det gjor mig ondt 
for ham. (ſeer Henrik komme). Men hvad er det 
for et ungt Menneſke der kommer? Skulde 
det ikke vere Valerius? 
Kadelzier. Ham ſelv! 
Hvad ſiger Fruen om ham? Har han ikke 
noget Viſt, ſom man ſtrax holder af? 
Magdelone. Saamqan; han er ikke ilde. 


Ottende Seene. 


De Forrige. Henrik. 


Zenrik. Radelzier! 

Kadelzier. Naadige Herre! 

Henrik (pegende paa Jeronimus). Er det Hr. 
Jeronimus, min hederveerdige Svigerpapa? 

Kadelzier. Ja, naadige Herre, der feer 
De ham i egen originale Perfon. 

Jeronimus (omfavner Henrik). Velkommen, 
min kjære Svigerſon, velkommen! 

senrik. Jeg er henrykt af Glade over 
at have den Glade at omfavne Dem. (pe— 
gende vaa Magdelone). Det er formodentlig det 


allerkjareſte Pigebarn, De vil vere faa god 


at forere mig? 

Jeronimus. Nei, Svigerſon, det er min 
Kone. Der ſtager min Datter. 

Zenrik. Ded og Plage, det er en ſmuk 
Familie! Jeg tog gjerne den ene til Kone og 
den, Anden til. Kjareſte. 

Magdelone. De er altfor artig. (gte 
til Pernille). Det lader til, han har Forſtand. 

Pernille. Og Smag — oh! 

Henrik (jeer vaa Magdelone). Hvilken An— 
ſtand! hvilken nde! hvilken edel Stolthed! 
Frue, De er porte mig Diable Elſtveerdig⸗ 
heden ſelv! Ja, min Fader ſagde nok: „Pas 
paa, der ſkal Du ſee: Fru Jeronimus er en 
Skjonhed af en ganſke ſplinterny Slags.“ 

Magdelone. Aa fy! 

Zenrik. „Ret en forba — fortryllende 
Kone, ſagde han, „og gid hun var Enke,“ 
blev han ved „— jeg tog hende min Sjel 
ſtra n., 8 

Jeronimus (feende). Jeg ſiger ham faa 
mange Tak. 

Magdelone. Gud, Deres Fader er alt 
for god. Hvor det gjor mig ondt, at han 
ikke kunde komme ind med Dem. 

Zenrik. Han var nerved at briſte af 
Arngrelſe over at han iffe fan vere med ved 
Brylluppet; han hapde gladet fig til en Polſk— 
dands med Fruen. 

Kadelzier (til Jeronimus). Det Sidſte, han 
ſagde var, at Herren endelig maatte klemme 
paa med Giftermaalet, for han er ferdig at 
gage ud af fit gode Skind af Lengſel efter 
at fage ſin Svigerdatter ud til ſig. 
Jeronimus. Ih, alting er jo bragt i 
Rigtighed og underſtrevet. 


(til Magdelone) 


Der mangler, 


ikke andet end Vielſen og at jeg udbetaler 
Medgiften. 

Zenrik. At De udbetaler Medgiften? - 
De taler fom en Salomon. — Radeklzier! 
(til Jeronimus). Tillad at jeg giver min Tje— 
ner et lille Wrinde. (til Radelzier). Gaa ſtrax 
hen til den unge Greve og — (fagte). Bez 
ſtil Heſte til i Nat — (heit). Forſtager Du? 
og ftig, jeg er hans votre trés-humble ser- 
viteur. 


Radelzier. Jeg flyver! (gaaer). 


Niende Scene. 


De Forrige luden Radelzier). 


Jeronimus. Lad os nu komme tilbage 
til Deres Fader. Det gjor mig ondt at han 
er ſyg. Men jeg er ret nysgjerrig efter at 
hore hvorledes han flap ud af fin Proces — 
fortel mig det. ; 


; Henrik (bliver forvirret og ſtraaler). Radel⸗ 
zier! 


Jeronimus. De er faa urolig; hvad 
fattes Dem? 
Zenrik. Gid Fanden havde det Sporgs— 


maal. (til Jeronimus). Jeg glemte at ſporge 
min Tjener om — (ſagte). Den Dosmer, 
ſom ikke fortalte mig Noget om den Proces. 

Jeronimus. Ver De rolig; han kommer 


jo igjen. Naa, er der endelig falden Dom 
i Sagen? 
Zenrik. Ja, Gud ffee Lov, nu er den 
afgjort. 7 
Jeronimus. Og De har vundet den? 
Zenrik. Med alle Omfoftningerne. 
Jeronimus. Det gleder mig, det kan 
jeg forſikkre Dem. 
Magdelone. Aa, hvilken Lykke! 


senrif. Den Sag lage min Fader me- 
get paa Hjertet; han hapde for fat fin hele 
de, i Halſen paa Retten, end villet fage 

ret. 

Jeronimus. Jeg ffal love for, den har 
koſtet ham Penge. 

Zenrik. Det kan De bande paa, Men 
Retfcerdigheden er en faa ſjelden Dyd, at 
den ikke kan kjobes for dyrt. 

Jeronimus. Det maa man tilſtage. 
Foruden Pengetab har han viſt ellers ogſag 
havt fuldtop af Aergrelſe. 5 

Zenrik. Om han har? Hans Contrapart 
er en Lovtreeffer, en Mand, der ikke har fin 
Mage i at ſatte Retten en Vornefe paa. 

Jeronimus. En Mand, ſiger De? Jeg 
har hort, hans Contrapart var et Fruentim— 
mer. 

Zenrik. Ja, hans Contrapart var et 
Fruentimmer, det er meget ſandt, men der 
ſtod et Mandfolk bag ved hende — en gam— 


mel Jyde, Hr. Svigerfader, og den Karl, 


jo han kunde give hende Raad. Dam er det, 
der har gjort min Fader faa meget af det. 
Men lad os nu komme fra ham og den 
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Leander. Det bliver min Dod. Men, 
Pernille, hvem er denne lykkelige Medbeiler, 
fom berever mig det Dyrebareſte, jeg har i 
Verden? 

Pernille. Han hedder Valerius. 

Leander. Valerius? 

Pernille. Og boer pr. Slagelſe. 

Leander. J den Egn er jeg meget noie 
bekjendt, men jeg veed ikke af nogen anden 
N at ſige, end den gamle Leonards 

on. 

Pernille. Ham er det! Herregud, faa 
De kjender ham? 

Leander. Ja, og derſom vi ikke har an— 
dre end ham at vere bange for, faa ver 
ganſke rolig. 

Leonora, Hvad ſiger De? 

Leander. At vi ikke have Noget at frygte 
fra den Side, da han for et Par Dage ſiden 
har giftet ſig derude. 

Pernille. Jo viſt! 

Leonora. Spoger De? Han er jo her 
for at faae min Haand. 

Pernille. Ja, i dette hellige Oieblik ſnak— 
ker han derinde med Herren og Madamen. 

Leander. Valerius er min gode Ven, og 
endnu igaar fik jeg Brev fra ham. Jeg har 
det hjemme. 

Leonora. Og hvad ffriver han? 

Leander. At han i disſe Dage i al Stil— 
a har giftet ſig med en vakker Pige i Sla— 
gelſe. 

Pernille. Han har giftet ſig i al Stil— 
hed — Oh ho, lad os ſee til at komme lidt 
tilbunds i den Sag, jeg trocr, det kan nok 
lonne Umagen. Skynd Dem bare, Hr. Le— 
ander; lob og bent Brevet og bring det fac 
hurtigt ſom muligt. 

Leander. Jeg er her ſtrax igjen (gaaer). 


— 


* 
forbandede Proces; jeg vil ikke tenfe paa 
andet end mit Giftermaal og den Glade at 
ſee Fruen. 

Jeronimus. Naa, faa lad os gage ind, 
Svigerſon. Jeg vil ſtrax gjore Anſtalt til 
Brylluppet. 

Zenrik (byder Magdelone Armen). Frue! 

Magdelone (tit Leonora). Glad Dig, mit 
Barn, det er en fortreffeliq Mand Du fager. 
(Jeronimus, Magdelone og Henrik gaae ind.) 4 


Tiende Seene. 


Leonora. Pernille. 


Leonora. Ak, hvordan vil dette ende? 

Pernille. Med at De bliver hans Kone; 
det er ikke vanffeligt at gjette. 

Leonora (qredende). Aa, Pernille, Du 
peed, at mit Hjerte hanger ved Leander, viis 
dog Medlidenhed med mig. . 

nille (grader ogſaa). Stakkels Pigebarn! 

Leonora. Kan Du vare ſaa haard at 
forlade mig i Noden? 

Pernille. Ti ſtille, De knuſer mit Hjerte. 

Leonora. Pernille, fare Pernille! 

Pernille. Jomfru! — Süg ikke mere, 
jeg er allerede bleven faa rort, at jeg kunde 
gage hen og give Dem et flet Raad, og jeg 
ſeer, at De er faa bedrovet, at De fulgte 
det med Glade. 


7 
Ellevte Seene. 


De Forrige. Leander. 


Leander ( Baggrunden). Henrik har rigtig— 
nok bedet mig at holde mig herfra paa et 
Par Dage, medens han hjalp mig ved et 
Puds, men han har ilke ſagt mig hvori det 
ffal beſtaae, og jeg kan itt udholde denne 
Uvished. 

Pernille (til Leonora). Der er Leander. 

Leander. Jeg tager ikke feil — det er 
hende. Indtagende Leonora, tilgiv min Hef— 
tighed, men lad mig af Deres egen Mund 
erfare, hvad der vil blive min Skjedne. 
Derſom det lykkes at — (ſeer at Leonora og Per— 
nille grade). Men hvad er det? De grade 
begge To? i 

Pernille. Ih ja viſt grede vi, Hr. Lean: 
der: vi gage her og fortvivle. Deres Med— 
beiler er kommen. 

Leander. Hvad herer jeg! 


Tolvte Seene. 


Leonora. Pernille. 


Pernille. Og vi maae ikke forſomme at 
fore os den Efterretning til Nytte; jeg maatte 
tage meget feil, om det ikke ffulde lykkes os. 
I det mindſte kan den bjelpe os til at faae 
Vielſen udſat paa et Par Dage (fager Die 
paa Jeronimus, font bar feet Leander gage bort; 
ſagte til Leonora). Der er Deres Fader; ſkynd 
Dem ind og fortel Alt til Deres Moder, 


imedens jeg forteller det til ham. 
(Leonora gaaer.) 


Pernille. Og i Aften gifter han ſig med 
Jomfruen. 9 + Trettende Scene. 
Leander. Gud! 


* 


Pernille. Derſom han endda blev boende 
i Kjobenhavn, naar han havpde faget hende, 
det fik at vere; faa kunde De og hun de 

af og til begrede Deres Ulykke ſammen, 
men — o Vok, o Vee, han reiſer af med 
hende og De komme til at grede hver 
for ſig. 


Jeronimus. Pernille. 


Jeronimus. Det var jo Leander, ſom 
gik herfra? 

Pernille. Ja, Herre. Han fortalte os 
Noget, fom jeg ffal ſpare for vil gjore Dem 
heed om Orene. 
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Jeronimus. Og head var det? 

Pernille. Jo denne Valerius er en rar 
Fyr, fom vil have to Koner paa eengang, 
medens andre ſkikkelige Mend have Ulyffe nok 
med een. 


Jeronimus. Hvad er det for noget 
Toilerie? 0 5 
Pernille. Han er jo gift; han har nylig 


i al Stilhed havt Bryllup med en Pige i 
Slagelſe. i 

Jeronimus. Snak! det er jo ikke muligt. 

Pernille. Men det er ſandt; han har 
ſelv ffrevet det til Hr. Leander, fom er hans 
meget gode Ven. 

Jeronimus. Nu forteller Du mig Even— 
tyr, Pernille. 

Pernille. Jeg forfiffrer Herren til, det 
er den ſkjccre Sandhed. Hr. Leander er gaget 
hjem efter Brevet; De kan fage det at fee. 

Jeronimus. Jeg ſiger Dig endnu en— 
gang, jeg troer Dig ikke. 

Pernille. Og hvorfor vil Herren ikke troe 
mig? De unge Menneſker ere jo nuomſtun— 
der gale nok til at gjore hvad det fkal vere, 

Jeronimus. Det er ſandt; de ere endnu 
veerre end de vare i min Tid. 

Pernille. Meget verre. Veed vi om Va— 
lerius ikke er en af disſe lyſtige Filurer, fom 
ikke gjore ſig en Samvittighed af at gifte 
fig med alle de Medgifter, de kan faae ? 
Det ſiger ellers jeg: da det er en Pige af 
god Familie, han har taget til Kone, faa 
kan dette Wateffab i al Stilhed have Folger 
for Herren, ſom jeg ikke gad tage paa mig, 
hvor fattig jeg er. 

Jeronimus. For Pokker! det Du der 
ſiger fortjener at tages lidt i Overveielfe- 

Pernille. Hvad, lidt i Overveielſe? Der— 
ſom jeg var i Deres Sted, Herre, jeg vilde 
rigtignok have Forklaring om den Ting inden 
jeg gav ham min Datter. 

Jeronimus. Det har Du Ret i. — Der 
ſeer jeg hans Tjener; jeg vil ſaa fünt fritte 
ham ud. Gaa Du ind, Pernille, og lad os 
ere alene. 

Pernille (sagte, idet Hun gaaer). O, hvor 
det var deiligt om Frieren var Wgtemand! 


Fjortende Scene. 


Jeronimus. Radelzier. 


Jeronimus. Kom herhen, min gode Ra— 
delzier, og lad mig tale med Dig. — Du 
har et cerligt Anſigt.— 

Kadelzier. Det har jeg, Herre, og, uden 
at roſe mig ſelv, jeg er dog endnu erligere, 
end mit Anſigt. 

Jeronimus. Det fornsier mig. Hor en- 
gang, Din Herre ſeer ud til at vere en ly— 
ſtig Fugl. 

Kadelzier. Aa, Dod og Plage, han er 
et deiligt Menneffe; Fruentimmerne ere gale 
efter ham. Han har noget viſt — hu, hei! 


Tjeneren fin Herres Medbeiler. 
= 


fom de faa forbandet godt fan lide. De 
kan troe: at den Gamle derhjemme faaer 
ham gift, det frelſer en Snees Familier, i 
det mindſte, fra Sorg og Bedrovelfe, 

Jeronimus. Naar han er ſaa vidtloftig, 
forundrer jeg mig ikle over, at han er kom— 
men en honnet Mands Datter for ner. 

Kadelzier. Hvad figer De? 

Jeronimus. Lad mig fee, Du tilſtager 
mig Sandheden, min Ven, for jeg veed Alt. 
Valerius har giftet ſig nede i Slagelſe. 

Kadelzier (ſagte). Uf! 

Jeronimus. Du bliver betuttet? Nu ſeer 
jeg nok, det er ſandt hvad der er mig for— 
talt: Du er en Gavtyv. 

Kadelzier. Jeg, Hr. Jeronimus? 

Jeronimus. Ja Du, Radelzier! Du er 
en Galgenknebel! Jo, jeg veed hvad J have 
iſinde, og vil lade Dig tage ved Vingebenet, 
fordi Du er med i ſaadant et ſtammeligt 
Skjelmſtykke. ad 

Kadelzier. Hvilket Skjelmſtykte, tere Hr. 
Jeronimus? Gid jeg maa doe, om jeg 
forftaaer — 

Jeronimus (afbryder ham). Du lader ſom 
Du ikke veed hvad jeg mener, gde Karl; 
men derſom Du ikke paa Oieblikket bekjender 
alle Ting, faa lader jeg Politiet hente. 

Kadelzier. Gud bevares, lad De hente 
hvem det kan vere Dem en Fornsielfe at 
have Omgang med, Hr. Jeronimus, men 
jeg har Intet at bekjende. Jeg ftaaer og 
teenfer og tenker, men er itte engang Men- 
neffe for at begribe, hvad der kan have giz 
vet Dem Anledning — 

Jeronimus, Saa Du vil ikke frem med 
Fos 2 (gaaer til Deren). Heida! — nu ffal Du 
ee — 0 

Kadelzier. Hr. Jeronimus, et Ord; 
gjor ingen aa Vel er jeg faa uſtyldig 
fom en Engel, men min Ukkyldighed bliver 
dog en Smule forknyt, da De tager Sagen 
paa den Maade. Lad os ganfke ſtilferdigt 
begge To hjeelpe hinanden med at komme i 
det Rene. Hvem har ſagt Dem at min 
Herre er gift? 

Jeronimus. Hvem? det har han jo ſelv 
ſkrevet til Leander, en af hans Venner. 

Kadelzier. Sagde De Leander? 

Jeronimus. Ja gu ſagde jeg Leander. 

Kadelzier. Aa, det tenfte jeg ikke paa! 


Jeronimus. Nei, det vil jeg troe. Hvad 
kan Du nu ſpare til det? . 
Kadelzier. Ingenting (Grifter t Latter), 


Det er godt — aa, det er forbandet godt! 
5 Jeronimus. Hvad ffal det betyde, Du 
eer? Bes gt 

Radelzier. De har Ret, jeg leer (lende). 

in Herre var blevet advaret om at Lean— 
er vilde ſpille ham et eller andet Puds — 
der er det! Seer De hvordan De bliver 
narret? ſeer De det? 

Jeronimus. Nei ſaa Skam om jeg gjor. 

Kadelzier. Saa ffal jeg viſe Dem det. — 
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For det Forſte vil jeg betroe Dem en Ting: 

Leander elſker Deres Datter. 

Jeronimus. Det veed jeg nok. 

Kadelzier. Pernille tager ſig af ham. 
Hun ſtober alle de Kugler, han vil ſtyde paa 
Dem for at beholde Marken. Jeg vil vedde, 
det er hende fom har bundet Dem den Logn 
paa Wrmet. i 

Jeronimus. Det er det ogfaa. 

Kadelzier. Min Herres Ankomſt har 
bragt dem begge To i Knibe; hvad gjor ſaa 
de? Üdſprede at min Herre er gift; ja, for 
at gjore Tingen endnu bevegeligere, viſer 
Leander Dem et ſammenſmeddet Brev, ſom 
han ffal have faaet fra min Herre — alt 
det bare for at trakke Brylluppet med Som: 
fruen i Langdrag. Forftaaer De? 

Jeronimus. Meget godt. (sagte.) Han 
ſiger virkelig Noget! 

Kadelzier. Nu er Beregningen: Fade— 
ren, det er Dem, falder i Stave over dette 
fal ygte, og imidlertid overtales Datte— 
ren, det er — 

Jeronimus (ivrig). Min Datter. 

Kadelzier. Truffet! — til at gjore en 
eller anden Streg, ſom tvinger Faderen til 

give fit Samtyffe. Gager De nu ind 

aa den Hiſtorie, faa er 1 55 narret, det vil 
jeg ſige Dem. Forſtaaer D 

Jeronimus. Meget — 4 (ſagte.) Hum, 
hum, hvad han ſiger er ſaa rimeligt, at det 

naſten ſeer ud til at vere rimeligt. 

Radelzier. Men er han huul, vi ere hu— 
lere, ikke ſandt? De har Forſtand, De er 
fin — han tager Dem ikke ved Naſen. 

Jeronimus. Nei — han tager mig ikke 

ved Neefen. 

Kadelzier. De kjender alle Spidsbube— 
kneb, alle de Renker, hvorved en Elſter ſpil— 
ler en Pige ud af Henderne paa ſin Med⸗ 
beiler. 

Jeronimus. Det gjor jeg. Nu ſeer jeg, 
Din Herre er ikke gift. Men vil Du tenke 
Dig hvor ypperligt Leander havde anlagt det 
Skjelmſtykke! Han forſikkrer, at han er en 
7 af Balerius, og jeg vil give mit Liv 

have ikke engang feet hinanden. 

Kadelzier. Naturligviis. Skamferd, De 
kan ſee, naar man viſer Dem Noget; In— 
genting undgaaer Dem. 

Jeronimus. Nei, nei, ſeer jeg bare rig— 
tigt, faa ſeer jeg aldrig feil. — Ah, der 
kommer Din Herre. Naa, nu ffal jeg lee 
med ham over hans Giftermaal. Ha ha ha! 

Kadelzier (leer ogſaa). Ha ha ha! 


Femtende Scene. 


De Forrige. enrik. 


Jeronimus (leende). Aa, Svigerſon! De 
veed ikke hvad de ſige om De Det er 
moerſomt. Det er mig fortalt — og det 
for ganffe viſt — at De er gift. De ſige, 


at De har havt Bryllup i Slagelſe. Sa ha 
ha, ſpnes De ikke at det er moerſomt? 

Kadelzier (idet ban gior Tean til Henrik). He 
he he, jo det er moerſomt tilgavns. 

Zenrik. Ho ho ho, det er ſerdeles over: 
maade moerſomt. 

Jeronimus. Havde det veret en anden, 
end mig, jeg tor bande paa, han havde ve⸗ 
ret dum nok til at troe det; men jeg, nei 
mange Tak! 

Kadelzier. Aa, Hr. Jeronimus, man be— 
hover bare at ſee Dem, faa veed man ſtrax 
hvad De er — (til Henrif) det er et ſtort 
Hoved. 

Zenrik. Men jeg gad nok vide, hvem 
der har udbredt dette latterlige Rygte. 

Kadelzier. Deres Svigerfader ſiger, det 
er en vis Leander. 

Zenrik (anſtiller fig vverratte. Leander, hvad 
er det for en Fyr? 

Kadelzier (til Jeronimus). Der kan De ſelv 
hore, han kjender ham ikke. (til Henrik.) Ih, 
det er den Straajunker, Du veed — De veed 
nok, ſagde jeg, ſom Folk har fortalt, vil 
ſnappe Deres Kjcereſte fra Dem. 

Zenrik. Ah, ja, ja, nu hufker jeg det. 
Jeg har hort Noget om, at han har ikke 
meget og ffylder ikke lidt, men leegger an 
paa Hr. Jeronimi Datter, og at hans Cre— 
ditorer holde Bededag, for at bevege Him— 
len til at lade Partiet komme iſtand. 

Jeronimus. Jo, det fkal de ſmere ſig 
paa! ha ha ha! der bliver ikke Noget af. 

Kadelzier. Han er ikke gal, den gode 
Leander, han er min Sjel ikke gal. 

Jeronimus. Ja, jeg ikke heller, jeg min 
Sjel ikke heller, og for at viſe Dem det, vil 
jeg ſtrax lobe hen til Notarius og — eller 
her, min Ferre Valerius, jeg vil gjore Dem 
et Forſlag. Jeg er — den Sag er reen — 
bleven enig med Deres Fader om at give 
en Medgift paa 20,000 Daler, men vil De, 
iſtedetfor den, have min ſtore Gaard i Ama- 
liegaden? den har koſtet mig rene 35,000. 

Zenrik. Jeg tager alt hvad De vil give 
mig, men, imellem os, jeg faae heller rede 
Penge. 

Kadelzier (til Jeronimus). Ha ha ha, Hers 
ren veed nok, de lade fig lettere dele, hvis — 
Jeronimus. Ja, ja, jeg forſtaaer — 
Zenrik. Man tager dem bedre i en Kof⸗ 
fert og der fkal juſt, i Neerheden af min 
Fader, ſcelges en Herregaard, fom jeg nok 

havde Lyſt til at kjobe. 

Kadelzier. Men det er ogſaa en Herre— 
gaard — Hille den Ulyffe, hvor det vilde 
fornsie Dem at ſee den. 

Zenrik. Jeg kan faae den for 25,000 og 
jeg er vis paa, den er fine 60,000 veerd 
imellem Bredre. 

Radelzier. J det mindſte, naadige Herre, 
i det allermindſte. Jeg vil ikke tale om alt 
det Ovrige, men der er to Skove, hvori man 
kan fange Vildt for 2000 Daler om Aaret. 
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Jeronimus. Den maa De ikke lade gage 
fra Dem. Hor, jeg har 30,000 ſtagende i 
Banken, hvormed jeg agtede at kjobe et Gods, 
fom tilhorer en Grosſerer, der ſnart vil 
gage Fallit; jeg vil ſette Halvdelen i De— 
res Herregaard. 

Zenrik (omfavner Jeronimus). Nei, hvor De 
er god, Svigerfader! det ffal jeg aldrig 
glemme! min evige Taknemmelighed — mit 
Hjerte — kort ſagt, De rorer mig til Taarer. 

Kadelzier (rort). Gud give, ethvert ungt 
Menneſte, der tanker faa edelt fom min 
Herre, maa finde ſaadan en Svigerfader. 

Jeronimus Jeg vil ſtrax afore Anſtalt 
for at faae Pengene — men forſt maa jeg 
fortglle det til min Kone. 

Henrik. Leanders Creditorer vil henge ſig. 

Jeronimus. Lad dem henge fig. Jeg 
vil have, De ſkal giftes med min Datter 
inden en Time. 

Zenrik. Ha ha ha, det bliver moerſomt! 

Kadelzier. Ja viſt, ja viſt, det vil blive 
Loier. 

Jeronimus. Ha ha ha, jeg ffal viſe ham, 
at vil man gisre Nar af mig, faa kommer 
man til den Rette. (gaaer ind). 


Sextende Scene. 


Zenrik. Radelzier. 


Zenrik. Det lader til at min Herre har 
havt en Samtale med Jomfru Leonora og 
kjender Valerius. 

Kadelzier. Ja, men mit ſnu Hoved har 
reddet os; Jeronimus er bange for Leander, 
og jeg haaber at vi ffal faae Fingre i Med— 
giften inden han kommer ud af Vildfarelſen. 

Zenrik. Aa, nu er Fanden los. 

Kadelzier. Hvad er det, Henrik? 

Zenrik. Der kommer min Herre. 

Kadelzier. Det var en forbandet Om— 
ſtendighed! 

n 


Syttende Seene. 


De Forrige. Leander. 


Leander (idet han kommer, med et Brey i Haan— 
den). Jeg ſtulde troe, naar jeg viſer hendes 
Fader dette Brey — Men hvad er det for 
en ung Herre. Skulde det verre Valerius? 
Lad os ſee; jeg maa vide hvorledes — Hvad 
ſeer jeg! Henrik! 

Zenrik. Ham ſelv. Hvad Fanden vil 
De her? Har jeg ikke forbudet Dem at komme 
dette Huus ner? De odelegger jo Alt 
hvad min Fiffighed har bygget op for Dem. 

Leander. Det er ikke mere nodvendigt at 
tage Tilflugt til Lift, min kjcre Henrik. 

Zenrik. Og hvorfor ikke? 

Leander. Jeg veed hvem min Medbeiler 
er, og af ham har jeg Intet at frygte; han 


er gift. a 


Tjeneren fin Herres Medberler. 


senrit. Valerius gift? See der, Herre, 
der ſtager hans Tjener, fom jeg har facet 
med i Ledtog. Lad ham fortelle, han kan 
bedre end jeg. 

Leander. Men af hvad Grund fkulde 
Valerius ville fore mig bag Lyſet? og her 
ftaaer jo tydeligt — lad mig fee — (defer). 
„For Reſten er jeg i disſe Dage i al Stilhed 
bleven gift hernede med en vakker Pige, ſom 
min Fader kun nodig gay fit Samtßykke til 
at jeg tog. Jeg gleder mig til, at jeg ſnart 
i Kjobenhavn ffal have den Glade at viſe 
Dig, at jeg har gjort vel i kun at adlyde 
mit Hjerte.“ 

Kadelzier. Ah, Hr. Leander, nu har jeg 
det! Da min Herre ſtrev det Brev, vilde 
han med Djavels Vold og Magt have hende, 
men De ſeer at hans Papa var ſtrax imod 
det, og tilſidſt fik den Gamle det drevet 
igjennem, at min Herre betalte Pigens Fa— 
der en ordentlig Sum Penge og lod hende 
finde. Aa, det var en gyſelig Mengde 
Penge, men ud af det flap han. 

Leander. Han cr altfaa ikke gift? 

Kadelzier. Jo viſt! 

Zenrik. Gu er han ikke. 

Leander. Ak, faa maa jeg tage min 
Tilflugt til Jer (til Henrik). Hvad har Du 
tenft paa? For vilde Du ikke ſige mig det, 
men lad mig nu ikke lenger verre t Uvished. 
Hvorfor er Du i denne Forkleedning? hvad 
har Du iſinde? 

Zenrik. Deres Medbeiler kommer forſt 
til Kjobenhayn om to Dage. Nu vil jeg, 
inden han indfinder fig, gjore Hr. Jeroni— 
mus og hans Kone kjede og lede af det 


Partie. 

Leander. Paa hvad Maade? 

Zenrik. Bed at give mig ud for Vale- 
rius. Jeg har allerede gjort endeel Galffa- 
ber. Jeg taler ſom en Nar og kommer 
hvert Dieblik med en eller anden Dumhed, 
fom Jomfruens Foreldre cerare fig over. 
De veed jo nok hvordan Madamen er, hun 
vil gjerne roſes; jeg er faa plump imod 
hende at ingen af pore Modeherrer fan vere 
mere uopdragen mod en Damme. 

Leander. Og ſaa? 

Zenrik. Og ſaa? De ere allerede faa 
gnavne paa mig, at jeg tenker, de jage mig 
paa Doren inden Aften og beflutte at lade 
Dem faae Jomfruen. 

Leander. Og er Pernille indviet i Planen? 

Zenrik. Ja, Herre, hun hjelper os alt 
hvad hun kan. Ye 

Leander. Henvify jeg kan aldrig viſe mig 
taknemmelig nok. . 

Zenrik. De kan ſporge Menneſket der, 
om jeg ikke har ſpillet min Rolle godt. 

Kadelzier. Aa, Herre, De har en for— 
bandet fiffig Tjener. Det er den ſterſte 
Gavpſtrik i hele Kjobenhayn, den Roes maa 
jeg give ham, enten jeg vil eller ei. Men 
jeg ſtager ham heller ikke ilde bi, og lykkes 


17 Scene, 


vort Foretagende, faa kan Oe takke mig lige— 
ſaameget ſom ham. 

Leander. J kan begge To gjore Regning 
paa min Erkjendtlighed; jeg lover — 

Zenrik. Herre, gjor Dem ingen Uleilig— 
hed med at love. Tenk bare paa, at faae 
Nogen os ſammen, ſaa var det Hels rüine⸗ 
a Skynd Dem herfra, og hold Dem hjemme 

Dag. 

Leander. Det vil jeg. Farvel, mine 
Venner, jeg bygger hele mit Haab paa Jer. 

Kadelzier. Saa ftaaer det ppperligt, det 
kan De were rolig for. Skynd Dem bare 
afſted og overlad os alting. 

Leander. Hufk paa at min Lykke — 

Zenrik (utaalmodig), De ſnakker ſaa meget. 

Leander. Ligger i Jeres Hender. 

Henrik (over bam ud). Vi ffat nok holde 
paa den, naar De blot vil gage. 

(Leander gager.) 


Attende Seene. 


Zenrik. Radelzier. 


fed 
Kadelzier. Endelig fik vi ham affted. 
Zenrik. Jeg kommer igjen til mig ſelv. 
Kadelzier. Det var en haard Dyſt. Jeg 
ryftede af Frygt for at Jeronimus fkulde 
komme og ſee os ſammen med ham. 
Zenrik. Jeg med. Men ſiden det var 
det Eneſte, vi havde at vere bange for, faa 
kan vi da vere visſe paa at vor Plan vil 
lpkkes. Nu var det paa Tiden at teenke paa, 
hvad Bei vi ffal tage. Har Du beſtilt 
* 


Heſte? 
Kadelzier (jeer ud). Ja. 
Henrik. Fortraffeligt. — Jeg mener, 


vi gjor bedſt i at ſoge til Hamborg. 

Kadelzier (ſeer beftandig ud; 1 andre Tanker). 
Til Hamborg? — Ja, det var ikke ſaa galt. 

Jeg holder ogſaa paa Hamborg. 
* Zenrik. Hvad kigger Du ſaadan * 

Kadelzier. Jeg kigger — Nei — 
Aa, Dod og Plage, ſtulde det Herre can 2 

Zenrik. Hvilken ham? 

Radelzier. Aa, Gud naade mig, det er 
hans hele Poſtyr. 

Zenrik. Hvis Poſtyr? 

Kadelzier. Henrik, ulykſalige Henrik, nu 
kommer den gamle Leonard. 

Zenrik. Din Herres Fader? 

Kadelzier. Han ſelv. 

Zenrik. Gid Fanden havde ham. 

Kadelzier. Han tager ham ikke; det er 
ſnarere ham, der har ffaffet os ham paa 
Halſen, for at fille os ved Medgiften. 

spent (feer ud). Han fetter Courfen lige 
herhen. Kommer han derte faa er alting 
opdaget. 

Radelzier. Derfor maa jeg hindre det 
hvis det er muligt. Lob hen t Gjeſtgiver— 
gaarden og vent paa mig. 
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bange fo or at Jeronimus ffal komme medens 
jeg taler med ham. 
Zenrik. Nei, jeg troer ogfaa, denne 


Medgift har fat alle Djavle i Bevagelſe. 


Nittende Scene. 


Readelzier, Leonard. 


Leonard. Jeg gad nok vide hvad Mod— 
9 jeg vil faae hos Jeronimus og hans 

one. 

Kadelzier (ſagte). Jeg vil fee til at Du 
fager flet ingen. (heit.) Ih, god Dag, gode 
Herre. 


10 Leonard. Ih, er Du der? jeg faae Dig 
ikke. 
Kadelzier. Naa, Herren kan faamen 


overraffe Folk? Hvem ffulde have troet at 
De var i Kjobenhavn? 

Leonard. Jeg reiſte hjemme fra lidt efter 
at Du var taget afſted, for det faldt mig 
ind, at det dog var bedre, jeg talte ſelv 
med min gamle Ven. Det ſommer ſig ikke 
at ſende min Tjener med Undffyloning for 
at jeg ikke kan holde mit Ord. 

Kadelzier. Ja, De er en Mand, der 
kjender den fine Levemaade, det maa man 


ſige. De vil altfaa nu gaae ind til Hr. 
Jeronimus? 

Leonard. Naturligviis. 

Kadelzier. Saa kan De takke Gud, at 


De traf mig, der fan raade Dem fra det.“ 

Leonard. Hvad for Noget? Har Du 
allerede talt med ham og hans Kone? 

Kadelzier. Ja, jeg har min Sjel rig— 
tignok talt med dem. Jeg kommer lige fra 
dem, og Madamen er ſaa vred paa Herren, 
at jeg er bange hun briſter. 

Leonard. Paa mig? 

Kadelzier. Paa Dem. „Hvad for No— 
get,“ ſagde hun, „den gamle Leonard tager 
ſit Ord tilbage. Hvem ſtulde have tenkt 
det? det er uydeligt! nu bliver min Datter 

aldrig gift!“ 

Leonard. ee hendes Datter ikke gjerne 
blive gift for det? 

Kadelzier. Sagde jeg ikke accurat det 
Samme? Men kan et Fruentimmer hore 
Fornuftens Stemme naar hun er hidſig? 
knap nok naar hun er rolig. Hun kom med 
nogle rigtige Spekhokerbetragtninger: „Der 
er Ingen,“ ſagde hun, „ſom vil troe, at 
Valerius har veret neodt til at tage en Pige 
derude paa Landet; det vil hedde fig, hans 
Fader har opdaget, at vi Ingenting har og 
det er derfor han har taget ſit Ord tilbage.“ 

Leonard. Fy for en Ulykke, hvor kan 
hun falde paa at troe, Nogen vil ſige det 
om dem? 

Kadelzier. Aa, Herren begriber ikke hvori 
ſplittergal hun er! Hun har et Par Dine 


Jeg er mecit! Hovedet — hun kiender Ingen. Teenk, hun greb 
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mig i Bringen og ruffede mig, 
havde min Nod med at flippe fra hende. 

Leonard. Og min gamle Ven? 

Radelzier. O jo faamen; han var 
endda ‘fagtferdigere — han gav mig bare 
to Orefigner. 

Leonard. Ih Kors! — Du ſatter mig 
i ſtorſte Forundring. Hvor kan de blive ſaa 
raſende og finde det faa forferdeligt at jeg 
har tilladt min Sons Giftermaal? Har Du 
ikke fortalt dem Omſteendighederne? , 

Kadelzier. Om jeg har? Jeg fortalte 
dem, at da den unge Herre hapde gjort 
Begyndelſen med det fom ffal vere Enden, 
naar det gager rigtigt til, faa vilde Pigens 
Familie fore ham en Proces paa Halſen, 
ſom naadige Herre meget fornuftigt ſtandſede 
ved at forene begge Parter. 

Leonard. Og de fandt ikke den Grund 
antagelig? 

Kadelzier. Jo [vift! fandt! troer De, 
det er Menneſker, der kan finde Noget? Nei 
jeg ſiger det: Herren gjor bedſt i at tage 
fra Kjobenhavn lige paa — 

Leonard. Nei, det vil jeg ikke. Jeg vil 
tale med dem og foreſtille dem Sagen ſaa 
tydeligt — (vif gage ind). 

Kadelzier (bolder paa ham). Herren fager 
ikke Lov til at komme derind, det focerger 
jeg Dem til. Jeg kan ikke bere over mit 
Hjerte, at fee Dem faae et fkamferet Anſigt. 
Vil De endelig tale med dem — godt! ſaa 
bliv til i Morgen naar Heden har ſat ſig 
Leonard. Det var et fornuftigt Raad 
og det vil jeg folge. 

Kadelzier. For Reſten, De er jo Deres 
egen Herre og vil De abſolut gage ind, 
yer faa artig, det kan De gjerne for mig. 

Leonard. Nei, nei, lad os gage; jeg 
vil heller komme igjen i Morgen. (gaaer.) 

Redelzier. Saa felger jeg med Herren — 


e Seene. 


Nadelzier (alene). 


O nei, det er bedre, jeg henter Henrik. 
Nu have vi da endelig overvundet alle 
Vanſkelighederne. Det Eneſte der ftaaer 
mig for Hovedet, er at vi ffal dele Med— 
giften. Det er argerligt, for jeg tenker 
fom faa: da Jomfruen ikke kan faae min 
Herre, ſaa tilkommer egentlig hele Medgif— 
ten mig, fom hans Tjener. Hvordan ffal 
jeg fnyde Henrik? Jeg maa faae ham til 
at blive her Natten over — hans Kone er 
hun jo dog. Han er Karl for at folge mit 
Raad. Medens han nu morer ſig med 
Fias, tager jeg det Solide. Men nei, det 
er ikke verdt at jeg leegger mig ud med 
Een, der er ligefaa flog fom jeg. Han 
kunde maaffee havne fig ved Leilighed; og 
desuden er det imod vore Love. Vi Spids⸗ 


e fin Herres Medbeiler. , 


Mite jeg! buber ere hverandre mere troe, end de fkik— 


kelige Folk; vi ſnyde i Forening, men ikke 
indbyrdes. — Der kommer Seronimus for 
at gage til Notarius; — naa, det var en 
Lykke, jeg fik den Gamle bort. (gaaer.) 

~ 


En og tyvende Scene. 


Jeronimus. Pernille. 


Pernille. Jeg ſiger Herren endnu en— 
gang: Leander er et ffiffeligt Menneſke, og 
De vil faae at fee — 

Jeronimus. Jeg bar ſeet og det altfor 
meget. Jeg veed at Du er i Forſtaaelſe 
med ham, og det gjor mig ondt at J ikke 
have fundet paa et bedre Kneb til at for⸗ 
hindre min Datters Giftermaal. 

Pernille. Hvad, Herre! De tenfer — 

Jeronimus. Nei, Pernille, jeg tenker 
ikke. Jeg er let at tage ved Neeſen, aa — 
jeg er en ſtakkels Tosſe! — Gaa, og forterl 
Du Din Herr Leander, han ffal aldrig i 
ſine Dage blive min Svigerſon, det kan han 
forſikkre fine Creditorer. (gaaer.) 


To og tyvende Scene. 


Pernille (alene). 


Hvad er det? hvad ffal alt dette betyde? 
Her maa ſtikke Noget under, fom gaacr 
over min Forſtand. 


Tre og tyvende Seene. 


Pernille. Leander. 


Leander. Lad Henrik ſige hvad han vil, 
jeg kan ikke rolig oppebie Udfaldet af hans 
Liſt. Desuden, jeg begriber ikke hvorfor han 
faa ivrigt har bedet mig om ikke at komme 
her, tht min Nerverelſe maa jo fnarere 
fremme, end ſkade vor Sag. 


ae Ah, Hr. Leander — 
eander. Naa, Pernille ?, 
Pernille. De er bleven lenge borte. 


Hvor er Brevet fra Valerius? 

Leander (tager det op af Lommen). Her — 
men det er os til ingen Nytte. Siig mig 
heller hvordan det gaaer med Jeres Puds. 


Pernille. Hvilket Purse 
Leander. Det, hvorved Henrik vil hjeelpe 
mig. 
2 Pernille. Henrik? — hvad er Henrik for 
en? 
Leander. Ih, det er jo min Tjener. 
Pernille. Ham kjender jeg ikke. 
Leander. Det er at drive Forſtillelſen 


for vidt, Pernille. Han har fortalt mig, at 
S$ ftaf Hovederne ſammen. * 
ee Jeg forftaaer Dem ikke. 
Leander. Det er for galt. Jeg taber 
Taalmodigheden, Du bringer mig til a 
tvivlelſe. 
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Fire og tyvende Scene, 


De Forrige. Magdelone. Leonora. 


Magdelona. Naa, Hr. Leander, det er 
mig kjcert at jeg treffer Dem for at ſticende 
paa Dem. Er det Noget for en dannet 

Cavaleer at ſtrive falffe Breve? 

Leander. Falſke Breve! Jeg! Hvem 
kan have * mig ſaaledes for Dem? 

Pernille. Hvad for Noget, Madam? 
Hr. Leander er ikke den, der befatter ſig 
med Sligt. Her maa vare gjort et eller 
andet Spilop. — Men der kommer Herren 
tilbage og, faa ſandt jeg lever, den gamle 
Leonard er med ham. Nu vil Alting komme 
for Dagen. 


Fem og tyvende Seene. 


De Forrige. Jeronimus. Leonard. 


Jeronimus. Der maa ſtikke Skjelmſtykker 
under, min gamle Ven. 

Leonard. Dem maae vi fee at komme 
under Veir med. a 

Jeronimus. Magdelone, da jeg gik hen 
til Notarius traf jeg Hr. Leonard, og han 
ſiger, han er kommen her for at tage ſit 
Ord tilbage; Valerius er virkelig bleven gift. 

Leonora (ſagte). Hvad horer jeg! 

Leonard. Ja men er han faa, Madam; 
men naar De herer hvorledes det henger 
ſammen, vil De undffylde — 

Jeronimus. Hr. Leonard kunde ikke an⸗ 
det, end give ſit Samtykke. Men hvad jeg 
ikke kan forftaae er, at hans Son for Oie— 
blikket er i Slagelſe. . 

Leonard. Hos ſin Kone; meen er han faa. 

Magdelone. Og dog er her et ungt 
Menneſte, fom ſiger han er Deres Son. 

Leonard. Det er en Bedrager. 

Jeronimus. Og den Tjener, ſom var 


heroppe med Dem for fiorten Dage ſiden, 


kalder ham ſin Herre. 

Leonard. Den Tener, ſiger De? Ra— 
delzier! Aa, den Gapſtrik! Nu forundrer 
jeg mig ikke over, at han nylig vilde hindre 
mig i at gage ind til Dem. Han ſagde, 
at de Begge vare opbragte paa mig og 
havde taget meget ilde imod ham. 

Magdelone. Den Lognhals! 

Pernille (ſagte). Nu ſeer jeg Hagen, eller 
jeg maa tage meget feil. 

Leander (fagte). Skulde min Köjeltring 
af Tjener have holdt mig for Nar ?, 

Jeronimus. Nu vil det Hele fnart 
komme for Lyſet, thi der komme de begge To. 


— Sex og tyvende Seene. 


De Forrige. Zenrik. Radelzier. 
Zenrik. Naa, min Fore Hr. Svigerfa⸗ 


der, er nu Alt i Orden? Vielſen — (jeer 
Leander vq Leonard). Uf, hvad ſeer jeg? 
Kadelzier (ſeer ogſaa Leander og Leonard; ſagte 
til Henrik). Uh, vi ere robede; lad os {more 
Haſer. (han og Henrik ville lobe, men Leander 


r dem.) 
Leander. Ho ho, I flippe ikke faadan 
bort, mine Herrer Kjeltringer! J maae 


forſt have Jer fortjente Lon. (ban tager Henrik 
ved Kraven; Jeronimus og Leonard holde paa Ra— 
delzier.) 

Jeronimus. 
Skielmer! 

Leonard (til Radelzier). Siig mig, Kjoter, 
hvad er det for en Gavtyy, Du giver ud 
for min Son? 


% : 
Ha ha, nu har vi Ser, 


Leander. Det er min Tener, 

Magdelone. En Tjener! — aa, jeg 
daaner; en Tjener! 

Leander. En Spidsbub, ſom, medens 


han bilder mig ind, at han arbeider for 
mig, ſoger at bedrage mig ved det ſorteſte 
t é 
enrik. agte, Herre, ſagte; 
ine efter Stine. es 
Leonard (tit Radelzier). OG Du, Wel, 
er det ſaaledes, Du beſorger mit Wrinde? 


dom os 


Kadelzier. Naa, naa, Herre, ikke faa 
hidſig, om jeg maa bede; hor inden De 
fordommer. 


Leonard. Hvad? Du vil bilde os ind, 
at Du ikke er en Erkeſkjelm? 

Kadelzier (lader fom ban greder). Naa jeg 
er en Skjelm! See det er Lonnen for at 
tjene med Syer. 

Leander (tit Henrik). Du kan viſt heller 
ikke finde at Du er en Skjelm, en Slyngel? 

Zenrik (meget bidſig). Skjelm, Slyngel! 
— Hvorfor Fanden giver Herren mig Tit— 
ler, ſom aldeles ikke tilkommer mig? 

Leander. Vi have maaſkee endogſaa 
Uret i at tvivle om Jeres Wrlighed, J 
ſmukke Folk? 

Leonard (til dem Begge). Hvad har J at 
fige til Jer Retfeerdiggjorelſe? 

Kadelzier. Hvad vi har at ſige? Sporg 
Henrik, han kan bringe Dem ud af Vild— 
farelſen. 

Zenrik (til Jeronimus). 
klare Sagen i to Ord. 


Radelzier kan for— 


Kadelzier. Tal, Henrik! viis dem vor 
Uſtoldighed. 
Zenrik. Tal ſelv, min Ven! Du kan 


lettere faae dem oplyſte. 

Kadelzier. Nei, nei, Du kan bedre vikle 
Hiſtorien ud. 

Jenrik (til Jeronimus og Leander). Nu vel, 
faa vil jeg fortelle Dem det Hele ganffe 
ſimpelt. Jeg gav mig ud for Hr. Valerius 
bare for at faae Hr. og Mad. Jeronimus 
i den Tro, at han var en Nar, hvorved jeg 
teenkte at gjore dem kjede af Partiet og 
godt ſtemte for min Herre, men iſtedetfor 
at min uforſkammede Opforſel ſkulde gjore 
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dem vrede, havde jeg den Ulykke at de ſyn— 
tes godt om mig — og det er jo dog ikke 
min Skyld. 

Jeronimus. Ja ſaa! og derſom Du 
ikke var bleven robet, havbde Du drevet Dit 
Spil faa vidt, at Du hapde giftet Dig med 
min Datter; ikke ſandt? 

genrif, Ih, paa ingen Maade, Hr. Je⸗ 
1b ſporg De min Ven der; vi kom 
jo alene herhen, for at fortalle Dem Alt. 

Leander. Det hjolper ikke, at Du vil 
befmytfe Din Sag. Naar Valerius var 
gift, behovede Du jo ikke at — 

Zenrik. Gjore ham latterlig — det er 
ſandt. Men et Ord: naar De endelig ikke 
vil lade os flippe fordi vi ere uffyldige, faa 
lad os lobe fordi vi ere Skyldige, der bede 
om Naade. Knel, Radelzier! Her ligge vi! 

Kadelzier (til Jeronimus). Wdle velfor— 
nemme Borger, vi anraabe Eders Hoimo— 


dighed. 

Zenrik. Oprigtigt talt; det var Med— 
giften, ſom friſtede os. Vi ere vante til at 
gjore ne tilgiv os fordi vi 
giorde denne af Vane. 

Jeronimus. Nei, nei, jeg vil have Jeres 
Dumdriſtighed ſtraffet. 

Kadelzier. Wrvaerdige Olding, lad Dem 
. vi beſvaerge Dem ved Fruens deilige 

ine 

Zenrik. Bed den Omhed De ffylder 
en ſaa fortryllende Kone. 

Magdelone. Hjerte Mand, det gjor mig 


faa ondt for de Krabater; 


Tjeneren ſin Herres Mebdbeiler. 


jeg beder for 
dem. 
Pernille (fagte). 
kede Gavtyve! 
Leonard. J ere lykkelige, at Madamen 
tager ſig af Jer, 8 Galgenknebler! 
Jeronimus. Jeg havde ftor Lyſt til at 
fage Jer ordentlig ſtraffede, men ſiden min 
Kone gaacr i Forbon — naa, lad det 1 5 
glemt. Da jeg i Dag giver Leander 
Datter, ville vi ikke tenfe paa andet, an 
Sornviclfe. — Jeg tilgiver Jer da, og — 
det er det ſamme — ville J vende tilbage 
til Dydens Vei — , 
Pernille. Tilbage, figer Herren? 
Jeronimus. Jeg mener, ville de be— 


Det er et Par Udine: 


gynde at betrede den, faa vil fea hjeelpe 


dem. 

Henrik (reifer fig). Ja Herre, faa lover 
jeg ‘Deis, fra nu af gaaer feg „Dydens Vei. 

Kadelzier (reifer fig ogſaa). Ja, jeg med, 
og det med Forneielſe; det er altid behage— 
ligt at komme paa en Vei, hvor man aldrig 
for! har veret. 

Jeronimus. J. 
gjerne leve ſtikkeligt? 

Radelzier. Mere end gerne, iſcer naar 
vi kunde leve ſkikkeligt — godt. 

Jeronimus. Saa ſtaf Jer en lille Ne— 
ringsvei; jeg vil laane Jer Penge. 

Zenrik. De vil laane os Penge! — 
Herre, jeg forſikkrer Dem, vi blive i Deres 
Gjeld endnu paa den anden Side Graven. 
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